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KAPITOLA 1

Streda

irény a pach cizich lidi nutily Sarxe a Teslu divoce $té-

kat a pobihat sem tam, jak se snaZili zabranit vetfelcim
ve vstupu na pozemek bez pomoci plotu. Na druhé strané
prasné cesty parkovala dvé policejni auta, hasi¢sky viz
a sanitka. Policisté a hasici postavali v hloucku a stale se di-
vali k domu.

Tatinkdv iPhone zacal zvonit a ne a ne ztichnout. Nedoka-
zala jsem se primét ho zvednout. Védéla jsem, Ze volaji pol-
dové zvenku, abych oteviela domovni dvefe, ale Zadat mé,
abych dovnitt pustila skupinu cizich lidi, bylo skoro jako
chtit po praseti, aby pilotovalo tryska¢. Neméla jsem Zadny
vycvik ani zkuSenosti, které by mé vedly. TouZila jsem vyn-
dat z trezoru ve sklepé AK-47 i presto, Ze bych pak stila
proti pil tuctu vycvicenych muza.

,Petty Moshenova.* Elektricky megafon zesilil hlas muze
venku.

Psi pfi tom zvuku zavyli a tfas, ktery zachvatil celé mé
télo, jeste zesilil. Takhle jsem se netfédsla od noci, kdy mé
tatinek nechal samotnou na prérii v husté vanici, abych zdo-
konalila svij orientacni smysl.

,Petty, odvolejte ty psy.*
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Nemohla jsem to udélat.

»Znovu zavolam na mobil vaseho otce a chci, abyste to
zvedla.*

Zavrela jsem oci, soustfedila se a predstavovala si, Ze ta
slova vychézeji z tatinkovych ust, jeho hlasem. IPhone za-
vibroval. Zvedla jsem ho, pfijala tlac¢itkem hovor a pfitiskla
si ho k uchu.

,»lady je Serif Bloch,* fekl muz v telefonu. ,,Musite vyjit
ven a promluvit si s ndmi o vasem otci.*

Znovu jsem si odkaSlala. ,,Nejdiiv musim néco udélat,*
fekla jsem a ukoncila hovor. Zamifila jsem do sklepa.

Dole jsem nastoupila na béZecky pds, nastavila rychlost
na patnact kilometrti a pét minut bézela, pravidelnym tem-
pem, na plny plyn. Tohle vzdycky délala moje oblibend
postava detektiv Deider Walshova ze serialu Newyorské de-
likty, kdyZ ji pfemohly emoce. Nikdo kromé& mé a tatinka
do naseho domu nikdy nevstoupil, tak jsem se potfebovala
uklidnit.

Seskocila jsem z trenaZéru a vybéhla schody po dvou,
udychand, zpocend, s pilenim v nohou, ale klidnéjsi. Ho-
dila jsem si do dst vétrovou Zvykacku. Pak jsem §la pfimo
k domovnim dvefim, jako by to udélala detektiv Walshova —
neohroZené, sebejisté, odhodlané. Rozrazila jsem dvefe
a krikla: ,,Sarxi! Teslo! Ke mné!*

Oba psi se okamZit€ ohlédli a rozbéhli se ke mné. VSimla
jsem si, Ze se k autim na protéjsi strané cesty pripojilo dalsi,
zbrusu novy Cerveny pick-up Dodge Ram 4x4 po tuningu.
Opiral se o néj Randy King v Zlutohnédém stetsonu, kostko-
vané kosili, dZinach a kovbojskych botéach. Z jeho tvére jsem
vidéla jenom ¢erny mroZi knir. Byl to muz, kterému mi ta-
tinek nafidil zavolat, kdyby se mu cokoliv stalo. Nékolikrat
jsem Randyho vid€la, ale aZ doted jsem s nim nemluvila.

Udychani psi se posadili pfede mé a neklidné kiuceli.
Sklonila jsem se a podrbala je za uSima, vdécna, Ze je tati-
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nek tak dobfe vycvicil. Naptfimila jsem se a odvedla je do
gardZe pro jedno auto pfiléhajici k levé stran€ domu. Opét
si sedli, neZ jsem zvedla vrata a ukazala jim, aby S§li do-
vnitf. Ani trochu se jim to nelibilo — tféasli se, ocasy mezi
nohama —, ale uposlechli mého povelu ,,z0stan®. Spustila
jsem vrata a obratila se, abych celila invazi.

Jako bych deaktivovala neviditelné silové pole, vyrazili
vSichni ti muZi kupfedu nardz: zdravotnici a hasici se svymi
kufry s vystroji, policisté s rukama nad pouzdry s pistolemi.
Nedokézala jsem pohlédnout ani jednomu z nich do o¢i, ale
citila jsem, Ze na mé ziraji jako na exotické zvife nebo sé-
riového vraha.

Ten, ktery musel byt Serif, Sel pfimo ke mné, a j4 ustoupila
dozadu. V ruce jsem svirala nliz, co nosim neustéle pripnuty
k podprsence. Védéla jsem, Ze by nebylo rozumné sahnout
pod mikinu a tfeba se jen dotknout zmenSené verze glocku
v podpaznim pouzdre.

Petty 7%

,»Ano, pane, fekla jsem s pohledem upfenym na trs jedo-
vatého Zlutého staréeku u svych nohou.

,Jsem Serif Bloch. Pustite nds dovnitf, prosim?*

,»Ano, pane,” odpovédéla jsem, obritila se a vystoupala
po vnéjsich schodech. Strcila jsem do sifovych dvefi, ve-
§la a ustoupila ke strané, abych pustila dovnitt cely Sik ci-
zich lidi. Dychala jsem mélce a znovu jsem se roztfésla.
Srdce mi buSilo tak silné, az jsem to citila v obli¢eji a boule
na levém rameni — zjizvena tkan po zranéni v détstvi — mé
hrozné svédila jako pokazdé, kdyZ jsem nervozni.

Zdravotnici vstoupili hned po Serifovi.

,Kde je?* zeptal se jeden z nich. Uké4zala jsem doprava, ke
schodisti. Vyrazili se svymi kufry nahoru. Spatné& se mi dy-
chalo, jako by v domé nebylo pro tolik lidi dost vzduchu.

Serif Bloch a jeho zastupce zamifili do obyvaciho pokoje.
Oba se rozhlédli po mistnosti, kterd byla prazdna azZ na sto-
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jaci hodiny v kout&. Ta staroZitnost se uz pred lety zastavila,
takZe bylo v domé vzdycky tfi sedmnéct.

»Stehujete se odsud? zeptal se zastupce Serifa.

,»INe,“ odpovédéla jsem a pak mi doSlo, proc se ptd. VSechen
nabytek byl narovnany uprostfed mistnosti, dal od oken.

Zastupce a Serif na sebe pohlédli. Zastupce doSel k jed-
nomu z prednich oken a pohlédl skrz mtiZe ven.

,» 10 je neprustfelné sklo?* zeptal se me.

,»Ano, pane.

Znovu se podivali jeden na druhého.

»MiZeme se nékde posadit?* otazal se Serif Bloch.

Sla jsem do naseho televizniho pokoje, ptivodné jidelny,
a oni mé nésledovali. Posadila jsem se na gauc, ze kterého
se zvedl prach, a péra zahrdla molovy akord. Zvedla jsem
nohy a objala si kolena.

,» Tohle je zastupce Hencke.*

Zastupce mi podal ruku. Nestiskla jsem mu ji a on ji po
chvilce spustil.

,Uprimnou soustrast,” fekl. M€l blondaté vlasy na jeZka
a tmav€ modrou uniformu.

Sel se posadit do tatinkova houpaciho kfesla a délo se to
pomalu, jako kdyZ se divate, jak se vam nofi niiz do zaludku
a nedokdZete ho zastavit.

,»Ne!“ vykiikla jsem.

V tom kiesle nikdy nesedél nikdo jiny neZ tatinek. Pustit
tyhle lidi do domu byla jedna véc, ale néco jiného bylo ne-
chat je délat si, co chtéji.

Rozhlédl se kolem a pak se podival na mé, obli¢ej plny
zmatku. ,,CoZe? J4 — jenom jsem si chtél sednout.*

,Prines si Zidli z kuchyné,* ekl Serif Bloch.

Zastupce si do televizniho pokoje pfinesl jednu modrou
umakartovou Zidli. Kdyz se snaZil psat do formulafe na
malé podloZce, tidsly se mu ruce. Mdj vybuch ho zfejmé
rozhodil stejné jako mé.

10
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,,Hlaskujte mi svoje jméno.*

»M-O-S-H-EN.*

,Narodila jste se tady?*

,,Ne. Pochazime z Detroitu.

Prekvapené na mé pohlédl.

,»Jak jste skocili tady? Méte v okoli pribuzné?*

Zavrtéla jsem hlavou. Netekla jsem mu, Ze nds tatinek pre-
stéhoval do Saw Pole v Kansasu, protoZe, jak tvrdil, chtél
vZdycky byt farmar. V Saw Pole farmafil jen na malém po-
licku a choval ovady, ale nic vic.

,,Kolik je vam let?*

,,Jednadvacet.*

Sklonil propisku. ,,Chodila jste do §koly v Niobe? Nepa-
matuju se, Ze bych vas tam vidél.*

,» Latinek mé ucil doma,* fekla jsem.

,»Kdy jste zjistila, Ze je vas otec mrtvy?* Zastupci zri-
Zovéla kiZe na hlavé. Potfeboval by si nechat narast delsi
vlasy, aby ho to misto tak neprozrazovalo.

,,Psi zacali St€kat okolo druhé.*

,Druhé v noci nebo odpoledne?*

,Odpoledne,* fekla jsem. ,,Zhruba ve Ctvrt na tfi zacali
nasi psi $tékat na zadni dvefe. Sla jsem se tam podivat a ne-
nasla nikde Zadné stopy nasilné¢ho vniknuti do obydli. Vzala
jsem si z trezoru ve sklepé svoji winchestrovku s umys-
lem obejit pozemek, ale psi m¢ odmitli ndsledovat. Dospéla
jsem k zavéru, Ze se néco prihodilo uvniti domu, a pokraco-
vala jsem prohlidkou prvniho patra.*

Propiska zastupce Henckeho se zastavila ve vzduchu a za-
mracil se. ,,Pro¢ mluvite takhle?*

Jak?

,,Obvykle kladu otazky a lidé na né odpovidaji.*

,,Popisuju vam, co se stalo.*

,»A mohla byste to délat obycejnou angli¢tinou?*

Nevédéla jsem, co na to fict, tak jsem nefekla nic.

3
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,»Heledte,* vyzval mé, ,,jenom odpovidejte na otazky.*

,,Dobre.*

,»TLak jo. TakZe kde byl vas otec?*

,Dneska rano po snidani fekl, Ze se neciti dobfe, tak si Sel
nahoru lehnout,* fekla jsem.

Cely den jsem cekala, Ze tatinek zavold, abych mu pfinesla
néco k jidlu, ale neozval se. NeSla jsem se na ného podi-
vat, protoZe jsem byla rdda, Ze nemusim vafit obéd a vecefi
ani mu pfinést pivo. Cely den jsem natahovala krk ke scho-
disti a cekala, Ze se tatinek pfipliZi a nacapa mé u sledovani
zakdzanych seridlt. Ztlumila jsem zvuk, abych ho slySela,
kdyby $el doli po praskajicich starych schodech.

,» LakZe psi St€kot vas konecné piimél jit se podivat do loz-
nice, je to tak?*

Prikyvla jsem.

,» 11 psi nds vSechny chtéli roztrhat na kusy,* fekl zastupce
a prejel si rukou dozadu a doptedu po jezku.

Vzdycky jsem chtéla malého psika, kterého bych si
mohla brat na klin a mazlit se s nim, ale tatinek daval pfed-
nost velkym plemendm. Sarx byl némecky ovcak a Tesla
rotvajler.

Zastupce sklonil hlavu k psaci podloZce. ,,Pro¢ myslite,
Ze Stékali?*

,,Citili to,* fekla jsem.

Vzhlédl. ,,Co citili?*

»smrt. Pak jsem zaklepala na dvefe zesnulého — chci fict
tatinka —, abych si vyZadala povoleni vstoupit.*

»lakze jste §la do jeho pokoje,” poznamenal zastupce
s tuzkou Cekajici nad papirem.

»Jakmile jsem usoudila, Ze neni schopen odpovédét, Sla
jsem do jeho pokoje. LeZel na bfiSe na pokryvkach oblice-
jem ke mné a mél na sobé& Sortky... vite, jaké bylo horko,
a on nerad zapina klimatizaci pfed Dnem obéti valky — a ja
si pfi pohledu na jeho nohy pomyslela: ,Ma néjakou vy-

12
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razku. Méla bych mu pfinést zinkovou mast,‘ ale pak jsem
si vzpomnéla, co vim z televize o libidité a —*

,,0 lividité,* fekl.

,,Coze?*

,Je to lividita, ne libidita, kdyZ se krev usadi v nejnizsich
castech téla.*

,»Asi jsem to nikdy nevidéla napsané.

,»A co jste udélala potom?*

»Pak jsem...“

Nedokdzala jsem dokoncit vétu. AZ do téhle chvile vy-
mazal Sok z nalezeni tatinkova téla a ptitomnosti cizich lidi
v domé vSechno ostatni. Ale ted na mé otcova smrt plné do-
lehla a zacalo mé Stipat v ocich. Ten pocit jsem kdysi davno
zazila. Védéla jsem, Ze se rozplacu, a nevédéla jsem, jestli
ze smutku, Ze tatinek umfel, nebo z radosti, Ze budu ko-
necné volnd a budu moct Zit normalnim Zivotem, o jakém
jsem vZzdycky snila.

Pfed témi cizimi lidmi jsem se vSak nemohla rozplakat,
ukazat svou slabost. Slabost byla nebezpecna. Pomyslela
jsem na Deidre Walshovou a vzpomnéla si, co vZdycky udé-
lala, kdyZ hrozilo, Ze se rozplace. Odkaslala jsem si.

»lehdy jsem si uvédomila, Ze skonal. Podle rigor mor-
tis jsem odhadla dobu umrti zhruba na desdtou hodinu
ranni, takZe jsem se ho nepokusila resuscitovat, fekla jsem
a vzpomnéla si pfi tom na tatinkovu voskovitou, na dotek
chladnou pokozku. ,,Nasledné jsem zvedla z no¢niho stolku
jeho mobil a zavolala panu Kingovi.*

»Randymu Kingovi?*

Prikyvla jsem.

,,Proc jste nevytocila devét set jedenact?*

,ProtoZe mi tatinek vstépoval, abych zavolala panu Kin-
govi, kdyby se mu néco stalo.*

Zastupce na mé pohlédl, jako bych se pfiznala k vrazdé.
Pak odvritil zrak a vstal.

13
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,»Myslim, Ze koroner uz skoro skoncil, ale bude s vami
chtit mluvit.*

Zatimco jsem Cekala, choulila jsem se na pohovce a pre-
mySslela o tom, jak se mij Zivot zméni. Budu muset chodit
nakupovat, platit ucty a dané a délat vSechno ostatni. Nic
z toho mé tatinek nikdy neucil.

Ve dvefich se objevil koroner. ,,Sle¢no Moshenova?“
Byl to mohutny, do vSech stran kulaty muZ v propinacim
svetru.

,, Ano?*

Posadil se na kuchyniskou Zidli, kterou uvolnil zastupce.

»-Musim vam poloZzit par otazek, fekl.

,Dobfe,“ prikyvla jsem. Byla jsem ve stfehu. Zastupce
byl hubeny a maly, i kdyZ mél pistoli. Tu bych mu vSak do-
kazala sebrat, kdybych chtéla. S koronerem jsem si nebyla
Jista, byl tak té€Zky a velky.

»MiZete mi poveédét, co se stalo?*

Zacala jsem opakovat svou vypovéd, ale koroner mé pre-
rusil. ,,Nesvédcite u soudu,* fekl. ,,Jenom mi povézte, co se
stalo.*

Pokusila jsem se splnit jeho Zadost, ale nevédéla jsem, jak
to fict, abych ho nerozzlobila.

»téZoval si vas otec n€kdy na bolest na hrudi, paleni pod
Celisti? Bolela ho leva paze?*

Zavrtéla jsem hlavou. Rekl jenom, Ze se neciti dobfe.
Jako kdyby mél chfipku.*

,,M¢El vas otec vysoky cholesterol? Vysoky krevni tlak 7*

,,JO nevim.*

,,Kdy byl naposledy u doktora?* zeptal se koroner.

,,Doktorim nevéril.*

,»VaSemu otci bylo padesat jedna, takZe budu muset na-
fidit pitvu, i kdyZ $lo nejspis o infarkt. Provedeme toxiko-
logické testy, které budou trvat asi Ctyfi tydny, protoZe je
budeme muset poslat do laboratote v Topece.*

14
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Odkrvil se mi oblice;j. ,,Toxikologie? fekla jsem. ,,Pro¢?

,Je to standardni postup, vysvétlil.

,»Jsem si celkem jistd, Ze by tatinek pitvu nechtél.*

,Jen klid,” fekl. ,,MiZete ho pohibit pfedtim, nez dosta-
neme vysledky testd.

,INe, chci fict, Ze by tatinek nechtél, aby ho takhle nékdo
rozfezal.*

,Nafizuje to zakon.*

,,Prosim.*

Pfimhoufil o¢i a patravé na mé pohlédl. Pak vstal.

,,Kam poSlou télo po pitvé?*

,,Do Holtova pohfebniho ustavu v Niobe,* ozval se hlas
z obyvaciho pokoje.

Vstala jsem z gauce, abych vidéla, kdo to fekl. Randy
King stal zady ke zdi, stetson naklonény do o¢i.

Koroner se na mé tazavé podival.

»Jsem vykonavatel posledni vile pana Moshena,” tekl
Randy. Zvedl hlavu a ja uvidéla jeho o¢i, svétle modré s ma-
lymi zornicemi, které se mi zavrtavaly do tylu hlavy.

Pokr¢ila jsem na koronera rameny.

,Chtéla byste se s otcem rozloucit, nez ho odvezeme na
patologii?* zeptal se.

Prikyvla jsem a nasledovala ho ke schodiim, kde ustoupil
stranou. ,,AZ po vas,* vybidl mé.

,Ne,“ fekla jsem. ,,Vy prvni.*

Tatinek mé ucil, abych nikdy nevstoupila do dvefi jako
prvni a nikomu nedovolila jit za mnou. Koroner se zamra-
¢il, ale zacal stoupat do schodd.

Nahote v patfe byl tatinkdv pokoj prvni nalevo. Koro-
ner zustal stit pfede dvefmi. Dotkl se mé paZe a ja ucukla.
Spustil paZi k boku.

»dle¢no Moshenovd,* fekl tlumenym hlasem. ,,Va§ otec
vypada jinak, nez kdyz jesté Zil. Mozna to bude trochu Sok.
Nikdo vdm nebude mit za zI¢é, kdyz —*

15
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Vstoupila do tatinkova pokoje a vzala si s sebou vSechno,
co jsem znala z detektivnich seridlti. Na to, co jsem uvidéla,
jsem vSak pripravena nebyla.

Protoze tatinek umfel na briSe, zdravotnici ho obratili na
zéda. Posmrtné ztuhlost uz dostoupila vrcholu, horni ret mél
vmacknuty do dasné a zkrouceny v uSklebku, takZe byly vi-
dét jeho zuby barvy khaki. Ruce mél roztaZené pied obli-
¢ejem dlanémi ven. Jeho oci ziraly nahoru a doleva a cely
oblicej mél fialovy jako obé&Senec.

Jakmile jsem ho uvidéla, napadlo mé — poté co jsem se
nadechla pres Zvykacku —, Ze vypad4, jako by odhanél dé-
mona. Méla jsem pockat, azZ s nim skonci patolog, protozZe
jsem védéla, Ze ten obraz nikdy nedostanu z hlavy.

Vypotécela jsem z tatinkova pokoje, odhodlan nerozpla-
kat se pred témi cizimi lidmi. Zastupce a Serif stali pred
mou loZnici a zkoumali jeji dvefe. Oba se tvarili zmatené.

,.,Pékné, ekl Serif Bloch.

Zastavila jsem se v chodbé a citila se pfed nimi jesté trapnéji,
kdyZ byli tak blizko mych osobnich véci a spodniho pradla.

,, Ano?*

. Tohle je vas pokoj?*

Prikyvla jsem.

Serif a zastupce na sebe pohlédli. Koroner se zastavil na
hornim schodu a poslouchal. Tohle bylo to, o ¢em mluvival
tatinek — soudy Stourti zvenci, jejich presvédcCeni, Ze musi
mluvit do Zivota lidem, které nikdy pfedtim nepotkali a nic
o nich nevédi.

Zdalo se, Ze ti tfi oCekdavaji, Ze néco feknu, ale byla jsem
uZ unavend mluvenim. ProtoZe jsem toho nikdy moc nena-
mluvila, neméla jsem ponéti, jak je to vyCerpavajici.

,»Pro¢ mate na vnéjsi strané dvefi pripevnénych Sest
zamk?* zeptal se zastupce.

Nic mu do toho nebylo, ale neméla jsem se za co stydét.

,»Aby mé tatinek mohl zamknout uvnitf, samoziejmé.*
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KAPITOLA 2

uZi si znovu vyménili pohledy.
,» 10 jako... za trest? fekl Serif.

Vycerpané jsem si povzdechla: ,,Pro moji ochranu.*

,,Kdy vés otec zamykal v pokoji?“

,,Kazdou noc od mych tii let,” odpovédéla jsem a §la dola.

Zatimco muZi v tatinkové pokoji skondili, hledéla jsem
mezi ocelovymi miiZemi pfivafenymi na jednom z oken
obyvaciho pokoje na zapad a sledovala soumrak klesajici na
zelenou kansaskou krajinu. Za jasného dne pocatku jara se
zdalo, Ze je obzor dobrych padesat kilometra daleko. Mezi
mnou a horizontem nebylo nic neZ bezmracna obloha, zvl-
nénd prérie, chumace béru italského, svizele pfituly, zZlutého
kandiku a modré plamenky, ¢erného a hnédého hovéziho
dobytka a naseho hajku vysokych, kosatych duba, na kte-
rych zacinalo ra$it listi.

UZ jako mal4 jsem se naucila, Ze se nemam rozplyvat nad
krasou okolo sebe. Tatinek mi rdd ukazoval, Ze hezké po-
zlatko v tomhle svétle vZdycky skryva oSklivost. Naptiklad
snédek rostouci jako blazen u silnic je jedovaty. A tyhle
duby. V 1été jsou odéné do stovek Stavnatych, prihledné ze-
lenych listi, které zdvorile tleskaji ve vétru jako divaci na
golfu. Na podzim se zbarvi na zmrzlinové oranZovou se z4a-
fivé rudymi okraji. Ale kdyZ listi strha ledovy zimni vitr,
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ukéZe se, z ¢eho jsou stromy ve skuteCnosti stvofené: ze zlo-
véstné klry tvrdé jako Zula, od pohledu zI€ a plné vzteku na
to, Ze musi preckat pfiSerné kansaské pocasi, ty extrémy ve-
dra, zimy a vlhkosti, nednavné vétry, lijaky a blesky.

Tady na severozdpadé okresu Niobe se jen malokdo od-
vaZi postavit do cesty pocasi, pfemluvit ho, aby otupilo
hranu svému vzteku — Zadné stromy aZ na téch pét statec-
nych dubt, zadné jiné budovy. NejbliZzs§i mésto, to, kam
chodi naSe reklamni posta, se jmenuje Saw Pole a je pét-
advacet kilometrti odtud. Pocasi oloupalo natér z nasSeho
domu, jediného v okruhu dvanécti kilometrd, a nechalo po
sobé Sedé dievéné obloZeni barvy ptaciho trusu. Utrzko-
vité vzpominky z doby, kdy mi byly tfi, mi fikaji, Ze dim
byl maslové Zluty, kdyZ jsme se pfisté¢hovali z Detroitu. Ted
je na ném vidét uz jen nékolik skvrn ptivodni barvy, pozi-
statky Zivota nékoho jiného, nékoho, kdo péstoval kvétiny,
zaléval travnik a okopdval zeleninu.

Pohled z okna mé zaméstndval do chvile, kdy ten dav za-
c¢al fidnout — nejprve odesli hasici, pak zdravotnici a policie,
a nakonec koronerovi lidé odvezli tatinkovo télo v ¢erném
pytli ven na nositkach. Randy King tam zbyl sdm, porad stél
u zdi v obyvacim pokoji. Néco v jeho p6ze mi pfipomnélo
Curlyho z novely O mysich a lidech.

,»Jestli chce§ zajit nahoru a vybrat pro otce oblek, ve kte-
rém ho pohibi, odvezu ho do pohtebniho ustavu,* fekl zpod
klobouku. Byla jsem rdda, Ze se nemusim divat do téch zor-
nicek jako Spendlikové hlavicky.

Vysla jsem nahoru a zastavila se pred tatinkovou loZnici.
Bylo to, jako by mi ve vstupu brénil neviditelny elektricky
plot napdjeny tatinkovym pohledem. Neméla jsem vSak Cas
désit sama sebe. Cim dfiv najdu to oblecenti, tim diiv do-
stanu tohohle posledniho ¢lovéka z domu, ktery pak budu
mit sama pro sebe a poprvé v Zivoté si budu moct délat, co
chei.
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V tatinkové Satné€ jsem samoziejmé nikdy nebyla. Zatahla
jsem za Siidrku od Zarovky pod stropem, ale nic se nestalo.
Svétlo nejspis nesvitilo uz cela 1éta. V jeho pokoji byla velka
baterka. Rozsvitila jsem ji a vratila se do Satny. Siroky pa-
prsek vrhl svétlo na nékolikery seprané dZiny, spoustu mas-
kact a nekolik kosil.

Tyhle véci patfily jedinému ¢lovéku, kterého jsem kdy
znala. Néhle jsem dostala strach. Baterka mi vyklouzla
z ruky a v hrudi se mi zrodil vyktik. Zakryla jsem si dsta
obéma rukama, abych mu zabrénila uniknout ven, a zapo-
tacela jsem se dozadu do jeho obleceni, které mé zachy-
tilo prazdnymi rukavy. Klesla jsem na podlahu v némych
slzdch. Zdélo se, Ze mé ten bezedny Zal zadusi. Na kole-
nou jsem si pritiskla latku k obliceji a vdechovala, jako by
ta slaba viiné mohla tatinka probudit k Zivotu. Ale byl pry¢
navzdy a ja zGstala sama.

Pak jsem uslySela opatrné kroky stoupajici po schodech.
Podle toho, jak duté znély, jsem poznala, Ze vychézeji ze
sklepa. Ty kroky byly vdhavé a ja si uvédomila, Ze se ten
¢lovék snazi nedélat hluk. Po $pi¢kach jsem dosla k vr-
cholku schodisté a uvidéla Randyho Kinga, jak drZi v rukou
velkou kartonovou krabici oznacenou fixem napsanymi pis-
meny MR. Na ni lezel tatinkv notebook s promacklinou ve
tvaru pismene L.

Ale co bylo v té krabici? A kam ji Randy i s notebookem
nesl?

TiSe jsem se vrétila do tatinkova pokoje a oknem sledo-
vala, jak Randy nese krabici a notebook do svého pick-upu.
PoloZil je na pfedni sedadlo a zamifil zpatky k domu.

KdyZ byl znovu uvnitf, zavolal: ,,Petty? Jsi v poradku?*

Uslysela jsem, jak do schodl stoupaji nohy v téZkych bo-
tach, tentokrat rozhodné a sebejisté. Vbéhla jsem do Satny
a vytahla tatinkiiv oblek s vestou. V Zadném piipadé jsem
nemohla zlstat zastiZzena v loZnici s timhle muzem, ktery
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pfiSel do domu a odnasel véci bez mého dovoleni a choval
se, jak by sem patfil. Vlibec jsem ho neznala, ale jeho pfi-
tomnost, kterd ve mné vyvoldvala nevolnost, tak néjak za-
birala vic prostoru, nezZ méla. Vysla jsem z pokoje, kdyZ se
Randy chystal vstoupit, a oblek po ném hodila. Beze slova
ho chytil, obrétil se a zamifil ze schodd.

»d¢ zafizovanim pohibu si nemusi§ délat starosti,* fekl.
, I'vlj tata mi nechal instrukce.*

Délat si starosti se zafizovanim pohibu mé ani nenapadlo,
ale pfikyvla jsem do tyla jeho sestupujici hlavy. Pod schody
se Randy otocil a nasadil si klobouk. ,,Bude§ v potddku?
Nechces, abych tady s tebou zustal pfes noc?*

Ta otazka mé& tak Sokovala, Ze jsem neodpovédéla. Jen
jsem tupé zirala.

Potrasl hlavou a lehce se usmal. ,,Jak si pfejes.” A vysel
z domu. Pfes sitové dvefe jsem ho uslySela fikat: ,,Upfim-
nou soustrast.*

Jakmile jsem uslySela motor pick-upu, $la jsem do obyva-
ciho pokoje a sledovala pfednim oknem, jak odjizdi.

A pak mi to doslo.

Neméla jsem nikoho, kdo by mé zamkl v mém pokoji.
Pro¢ mé& to nenapadlo diiv? Mohla jsem o to pozidat jed-
noho z nich. Nejspi§ by to neudélali. Ale jak ted budu
spat?

Tatinek nechal instrukce pro Randyho Kinga. Pro¢ nene-
chal Zadné pro mé? J4 je potiebovala nejvic.

Jeden ze psii v gardZi hlasité zakiiucel. Uplng jsem na né
zapomnéla. Nejspi§ se potfebovali vrétit ven ke svoji préci.
Byla jsem vdécna, Ze mam co délat.

V gardZzi jsem zvedla vrata, oni z nich rychle vybéhli a vy-
razili zkontrolovat obvod pozemku. Tohle je tatinek nau-
¢il udélat jako prvni véc. Po obhlidce se udychané posadili
pfede mé a cekali, aZ jim néco nafidim nebo je odvolam
z hlidky.
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Gestem jsem jim dala povel ,,k noze®, vratila se do gardZe
s nimi v patach, stdhla vrata a zamkla je. Pak jsem oteviela
dvefe z garaZe do domu a oni se stiidavé divali jeden na dru-
hého a na m& ve snaze pochopit, co po nich chci. Pokynula
jsem jim, aby mé nasledovali do domu. Tatinkovi by se to
nelibilo, ale nebyl tady. KdyZ jsem se nemohla nechat za-
mknout ve svém pokoji, tohle byla nejlepsi alternativa.

Nejisté preSlapovali na prahu. Dobfe si pamatovali, co je
tatinek ucil o vstupu do domu — mohli tam jen v ptipadé, Ze
by cizi ¢lovék napadl mé nebo jeho. Diepla jsem si a podr-
bala je za uSima.

,Pujdete se mnou do domu,* fekla jsem jim. ,,Je to v po-
tadku. Ted jsem alfa ja.“ ProSla jsem dvefmi, obratila se,
pohlédla na né a pokynula jim ,.ke mné*. Zatocili se dokola
a zakfuceli.

,.Ke mné!* kiikla jsem.

Musela jsem to opakovat pétkrat, ale nakonec se vpli-
7ili do domu a provinile se divali jeden na druhého. Dou-
fala jsem, Ze to nezkazi jejich vycvik. Mavla jsem na né&,
aby mé nésledovali do obyvaciho pokoje. Udélali to a po-
sadili se. Dala jsem jim volno v nadéji, Ze prozkoumaji
dim a zvyknou si, Ze sméji byt uvnitf. Po chvili vysli z po-
koje, Sarx doleva a Tesla doprava, jako by byli pro ten ukol
vycviceni.

Posadila jsem se na gau€ a zvedla dalkovy ovladac. Kazdy
zvuk jsem slySela hlasitéji — funéni psa, vitr venku na prérii,
kruceni ve svém Zaludku —, a chtélo se mi z toho vyskocit
z kliZe. Zapnula jsem televizi a prepinala programy, dokud
jsem nenaSla kanal, kde béZel jeden dil seridlu Newyorské
delikty za druhym. Psi se vratili, stdli, divali se na mé a Ce-
kali na povel.

,Lehnout,“ fekla jsem. Poslechli.

* % ¥
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Dalsi, co jsem si uvédomila, bylo, Ze se topim ve vané.

Chtéla jsem se nadechnout, ale nemohla jsem, protoZe
jsem leZela na zédech pod vodou a divala se na pokiiveny,
zkresleny strop koupelny. SnaZila jsem se vynofit, ale bylo
to, jako bych byla ke dnu ptikovana fetézy.

Nebyla jsem vSak v fetézech. Predtim jsem si toho ne-
vSimla, ale nékdo mé pod vodou drzel. Nerozeznala jsem
jeho tvar, ale védéla jsem, Ze je to muz a tlaci mé doll ob-
rovskyma rukama, snazi se mé ptinutit, abych se nadechla.
Mluvil na mé, fikal néco, ¢emu jsem pod vodou nerozu-
méla. Hrbet nosu mé palil a vS§echno zeSedlo, takZe mi bylo
jasné, Ze nezlstanu dlouho pfi védomi. Smrt si §la pro mé.

Tenhle sen mé pronésleduje tak dlouho, jak si pamatuju. D4-
valo smysl, Ze se mi zd4l v den, kdy tatinek zemfel. Pokazdé
se z néj probouzim s lapdnim po dechu, jako by mé nékdo
skute¢né drzel pod vodou. KdyZ se vynofuju ze spanku, ci-
tim, jak ze mé klouZe t€7Zka voda, vytékd mi z dutin v ob-
liceji. O¢i mé pali a plice se nedokdZou dost roztdhnout,
aby pojaly tolik kysliku, kolik potiebuju, pfestoZe nejsem
ve skute¢ném nebezpeci. Byl to jenom sen. Ale i kdyZ no¢ni
mura vybledne, neodolatelnd sila toho snu tahd za kazdou
buriku mého téla, vleCe mé dolii ve viru, ktery nikdy ne-
kon¢i, krouzi odpadem celou vécnost.

Topeni ve vodé. To mé dési nejvic. Jeden by si myslel,
Ze to bude ohefi, protoZe ten mi zabil maminku, kdyZ mi
byly tii. Ale je to voda. NemiiZu se koupat, jenom sprcho-
vat. Nemuizu ani zazatkovat kuchytisky dfez a natocit do néj
vodu, protoZe citim tihu, kterd na mné leZi a tla¢i mi oblicej
k vodé&, neodolatelné nutkani potopit hlavu.

KdyzZ jsem se probudila, televize stile béZela. Deidre vy-
slychala podezielého ve Spinavé vyslechové mistnosti 51.
okrsku v New Yorku.
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Strnulost ani zdaleka nevystihovala stav mého téla. Pro-
tahla jsem se, odvedla psy do kuchyné a zadnimi dvefmi je
pustila ven. Podle hodin na troubé bylo po devété rano. Mu-
sela jsem se pfipravit do prace.

ProtoZe jsem spala oblecend, stacilo mi jenom posbirat si
véci. DoSla jsem si na zichod, oplichla si obli¢ej a ucesala
se. Pak jsem se nasnidala, strcila do kapsy tatinktiv iPhone
a povésila si na zada brokovnici. Zamkla jsem dim a usla
pul kilometru k okresni skladce.

Ve svém malém strdznim domku, kde jsem vybirala péti-
dolarovky od lidi, ktefi ptfivaZeli odpad, jsem méla album,
jez nékdo vyhodil pred par lety.

Fotografie, které se mi libily nejvic, zachycovaly déti ve
sné¢hovych hradech, na zahradnim grilovani a na basebalo-
vych zdpasech Malé ligy. Zadny z téch snimkii nemé&l popi-
sek, tak jsem si ty déti pojmenovala sama. Byl tam Justin,
ten nejstar§i, prostfedni sestra Madison a nejmladsi chla-
pec Aidan.

ProtoZe jsem na sklddce nikdy nevidéla tolik malych
déti, prohliZela jsem si tvare téch tifi blondackti mZoura-
jicich do objektivu, drZicich rybu, kterou chytili, nebo se
houpajicich na zavéSené pneumatice na zahradé zalévané
posttikovaci.

Tatinek se o tom albu, kterym jsem listovala skoro kazdou
pracovni sménu, nikdy nedozvédé€l. Znala jsem kazdou fo-
tografii nazpamét, takZe mi stacilo zavfit o¢i a vypraveét pfi-
béh té rodiny, aniZ bych se na ni podivala.

Pro¢ by nékdo vyhazoval album fotografii? Ja bych dala
cokoliv za snimky ze svého utlého mladi nebo dokonce za
fotografie maminky. VSechny vSak shotely pfi poziru v De-
troitu, pfi kterém zahynula.

KdyZ jsem se toho rana posadila na svou Zidli v kukani
a vyhlédla ven na hory odpadka, doslo mi, Ze si ted mohu
odnést album domi. Mohla bych jet kamkoliv kromé

23



L.S. HAWKER

domt a na skladku, kdybych nasla nékoho, kdo by mé
naucil ridit. Zajela bych tieba do Saw Pole, dala si obé&d
a obesla obchody. Mohla bych jet to Saliny. Nebo do-
konce do New Yorku.

Ted, kdyZ byl tatinek mrtvy, jsem si mohla délat, co jsem
chtéla.
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KAPITOLA 3

Ctvrtek

Zvedl jsem telefon dfiv, neZ jsem se uplné€ probudil.

,,Dekker?

,J0,° fekl jsem a protiral si oci.

,ViS, Ze bych ti nevolal, kdyby to nebylo naprosto
nutny.*

Posadil jsem se. ,,Chade?* Musel jsem jeSté spat, protoZe
nepfipadalo v uvahu, aby mi volal hlavni zpévik z mé by-
valé skupiny, ne to pom, jak to pfed péti mésici skoncilo.

,»-Mam navrh. Ddme tomu jes$t€ posledni Sanci a... neudé-
lali bysme to, kdybysme nebyli naprosto zoufali. Chci, abys
to vzal na védomi.*

,Dobfe,* fekl jsem opatrné. Zapdlil jsem si cigaretu. Oma
bude nastvand, ale tohle byly mimotddné okolnosti. Tenhle
hovor bych bez dehtu a nikotinu nezvladl.

,,Poveéz mi, Ze bere§ na védomi, co jsem fekl.*

,Dobrte,* pfipustil jsem a snaZil se, aby to neznélo podraz-
déné. ,,.Beru na védomi.*

A co?

,Ze bys mi nezavolal, kdybys nebyl zoufaly. Dobie. Po-
kracuj. Cos fikal o ty druhy Sanci?*
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Chad si odfrkl. ,,Druhou uZ mame za sebou. Nemyslim,
Ze umim pocitat do tolika, abych vy¢islil, kolik Sanci jsme
ti dali. Tohle je tvoje posledni Sance. Chci, abys vzal na vé-
domi, Ze jsem ti fekl —*

,»Lak jo, tak jo, chapu. A ted uZ pokracuj, jo?*

Chadutv hlas se zménil, jak z prasklin jeho drsné fasady
prystilo nadSeni. ,,Disregard the 9 vystoupi jako predkapela
Autopsyturvy v Uptownu v Kansas City ode dneska za je-
denact dni, v pondéli sedmadvacatyho.*

Pftestal jsem dychat. Byl to sen?

,,Hal6?*“ ozval se Chad.

»Jsem tady,” fekl jsem. ,,Akordt si nejsem jistej, jestli
jsem dobfe slySel.*

,J0, slySels dobfe. Hele, n4§ novej, lepsi, spolehlivéjsi
bubenik, co neokrada svoje spoluhrace, si zlomil pfi ly-
Zovani zapésti a nemame Cas naucit celej program nékoho
novyho.*

Novy. Lepsi. Spolehlivéjsi. Co nekrade. Kazdy ten pii-
vlastek m& zasahl jako lat se zatlu¢enym rezavym hiebi-
kem. Zvlast proto, Ze to byla pravda.

,»lakZe je to na tobé&,* pokracoval Chad. ,,Tohle je tvoje
uplné posledni Sance. Kone¢nd. Bud se da§ dokupy a piijedes
za osm dni do Kansas City na zkousky, nebo je po vSem.*

»Budu tam,* fekl jsem.

Chad zavésil.

Tohle v§echno ménilo.

ProtoZe pravé pred ¢tyfmi mésici mé po jediném semes-
tru na kampusu studijni oddéleni Kansaské statni univer-
zity diirazn€ vyzvalo, abych odesel a uz se nikdy nevracel.
JeStéZe nas tata opustil, kdyZ jsem byl na zakladce, protoze
bych to mél potad na talifi, i kdyZ on sdm nedodélal ani
stiedni Skolu. Ja stravil tfi roky dojiZzdénim do Brown Mac-
kie College v Saliné, abych mohl piejit do prvniho a dru-
hého ro¢niku na Statni, a zvoral jsem to. Pét dlouhych let
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jsem rozvazel ndkupy, abych si vydélal na Skolné, a jesté
pred ptlminutou jsem si myslel, Ze posli¢ek bude mé trvalé
povolani.

Néhle jsem vSak byl znovu bubenikem skupiny Disre-
gard the 9. Dobfe Ze jsem nakonec neprodal bici. Potfebo-
val jsem je vSak rozestavét v kilné a dat se do zkousSeni.
Lehl jsem si, odloZil sviij mizerny vysunovaci mobil a se
zavienyma o¢ima koufil, po mnoha mésicich poprvé rad, Ze
jsem naZzivu.

Dvefte uhodily o zed a do pokoje vtrhla moje babi¢ka Oma.

Otevrel jsem jedno oko pravé v okamZiku, kdy mi vytrhla
cigaretu ze rtd. Strcila ji do plechovky od koly a tu hodila
do odpadkového kose.

,Aus dem Bett holen, “ tfekla a spéchala k téZkym zavé-
stim, aby dovnitf vpustila neduZzivé ranni slunce.

,,Nein, “ odsekl jsem.

»Ja. Musi§ nékam zajet.” Pfes deku mi dala jednu na za-
dek. Porad jsem byl Sestilety kluk a vzdycky budu. Zrudl
jsem v obliceji.

,Prosil jsem t&, abys to nedé¢lala,” zavr€el jsem a odkulil
se od ni. ,,Je to divny.*

,,Co? Probudit t&€ ve dvé odpoledne? Povidala jsem ti, Ze
jestli se nevratiS na vysokou a budes§ bydlet tady, zacnes se
fidit mymi pravidly. CoZ nezahrnuje prospat verflucht cely
den.*

Neznala podrobnosti mého odchodu ze Statni. Predpokla-
dala, Ze jsem prastil se studiem sam, a j4 ji pfi tom nechal.

,Dneska mam volno,* fekl jsem a protéahl se. ,Sel jsem
pozdé spat. A mimochodem jsem pravé dostal skvélou
zpravu. Budu —*

Oma trhla lizkovinami, az se zdélo, Ze mé v posteli za-
stele. Védél jsem, Ze by to udélala. Uvolnéna kiiZe na pred-
loktich se ji houpala, kdyZ mi vytahovala polstat zpod
hlavy.
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,»INebud Waschlappen,” mracila se. ,,Potifebuju, abys Sel
se mnou.*

Moje dobra zprava by ji stejné nezajimala. Neudé¢lala by
na ni Zadny dojem, tak jsem se rozhodl nechat si ji pro sebe.
Posadil jsem se, spustil nohy na podlahu a obéma rukama
se podrbal na hlavé.

,,Do Ctyf musime dostat tu pracku na skladku.*

,»Mysli§ tu, co ti stoji na dvorku od doby, co byl prezi-
dentem Ford? Vstal jsem a natdhl si dZiny a tricko skupiny
Gangstagrass, které jsem nechal na podlaze pfedchozi noci.

Neodpovédéla, jenom dal pfechazela po pokoji.

»lak jo,“ fekl jsem. ,,At je po tvym. Pro¢ musime do Ctyt
odvézt tu pracku na skladku?*

Oma se ke mné obrétila se spokojenym tismévem na tvari
pod Sedym berberskym kobercem kudrnatych vlasi. ,,Char-
lie Moshen véera zemfel.*

,»A ty z toho mas radost, protoZe...“

Natdhla ruku, aby mé pleskla po hlavé, ale uhnul jsem.

»Udélala jsem tomu dévceti zapefené Specle se Sun-
kou a zeleninou a Zelatinovy dort. Musime ji to odvézt na
skladku.*

Vic fikat nemusela. Stejné jako vSichni ostatni v okresu
Niobe jsem v&dél, Ze neni radno zastavit se u Moshenovych
na navstéve, pokud nechcete skoncit plni brokl nebo rozcu-
povani jejich povéstnymi tito¢nymi psy. Rikalo se dokonce,
7e na jejich pozemku jsou rozmisténé pasti se Spicatymi
kily na dné a ndloZe s nataZzenymi spoustécimi draty.

,»MiZu si nejdiiv néco snist?* zeptal jsem se.

,,Pospes si.*

Dosel jsem si na zachod, pak zamifil do kuchyné a nabral
si misku cerealii Lucky Charms. Oma dala Specle a dort do
taSky na potraviny, postavila se k pultu a cekala.

,»INesnaSim, kdyz tam stojis§ a divas se, jak jim. Proboha,
Omo, nemizes se posadit?*
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Samoziejmé se neposadila, tak jsem ji ignoroval. Kdyz
jsem dojedl, dal jsem misku a 1Zici do diezu.

,Bylo by tak téZké dat to do mycky?* fekla Oma.

Povzdechl jsem si a protocil oci. ,,Nikdy nevim, jestli je
tam cisty nebo Spinavy nadobi.*

,Povim ti tajemstvi: kdyZ je nadobi od jidla, je Spinavé.*

Sel jsem do kuchyné, projel si vlasy hiebenem, oplachl si
oblicej a vycistil zuby.

Napadlo mé pfi tom, co si na to vystoupeni obléknu. Mam
se spokojit s potrhanymi dZiny a profliknutym trickem,
nebo mam zvolit tenkou kravatu a Sle? Zalitoval jsem, Ze
jsem se nezeptal Chada.

KdyZ jsem nasledoval Omu ze dveii ke svému Zlutému
pick-upu Toyota, mySlenky mi zabloudily k té divce, o které
jsem slySel, ale nikdy jsem ji nepotkal ani nevidél. Z feci
lidi na Statni jsem védél, Ze kaZzda komunita ma svoji div-
nou rodinu. Moshenovi hréli tuhle roli nejen pro Saw Pole,
ale pro cely okres Niobe. Jsou uctivaci Satana. Kanibalové.
Upifi. Vyberte si. VSechno jsou to nejspis stejné kecy.

Charlie délal rizné prace po okresu, ale byl uzavieny do
sebe. ProSedivélé vlasy po ramena nosil svdzané do ohonu
a v obliceji mél prehlidku vrasek obvyklou u muzi o de-
sitky let starSich. Modré o¢i mél zapadlé a straSidelné,
a kdyZ jsem jako maly potkal Charlieho Moshena na ulici
v Saw Pole, presel jsem na druhy chodnik.

VSichni §ifili o Moshenovych drby. Charlie byl ultrapra-
vicovy nacionalista, fundamentalista, separatista. Mél pod
domem betonovy bunkr, lovil zvifata pro zdbavu a délal
jesté horsi véci.

VétSinou mi té divky bylo lito — tréet v Saw Pole bez pra-
tel, bez kontaktu s okolnim svétem.

Obesel jsem diim na dvir a odnesl starou pracku. Pfipev-
nil jsem ji popruhy na korbu pick-upu a vyrazili jsme na
skladku.
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KdyZ jsem fidil po prasné cesté, nervy mé premohly a za-
palil jsem si cigaretu. Oma si zamavala rukou pred oblice-
jem a nakréila nos, ale nic nefekla. Zapnula rddio KYEZ,
jednu z mistnich salinskych country stanic, a celou cestu
si zpivala. Byl jsem radd za podrdZdéni, které to u mé vy-
volalo, protoZze zahnalo muj vlastni neklid aZz do chvile,
kdy jsem zahlédl malou straZni budku nalevo od vjezdu na
skladku. Sedé€la v ni Petty Moshenova se svymi noZi a strel-
nymi zbranémi.

Zpomalil jsem auto a uvidél, jak se z okénka budky vyno-
fila jeji ruka dlani nahoru. Kdyz jsem dojel bliZ, zjistil jsem,
7e se ta ruka nachdzi na konci Slachovité a svalnaté paze
s hrbolatou jizvou od lokte k zépésti. Potom jsem spatfil jeji
profil. Cetla n&jakou knihu a neobt&Zovala se pohlédnout na
nds ani na nase auto. Sedél jsem a ziral na ni, na tu legendu
opredenou tolika povéstmi, hlavni postavu strasidelného
pribéhu. Bylo to jako pozorovat polarni zafi. NemtZete na
ni pfestat zirat, at chcete sebevic. CoZ jsem nechtél. Protoze
o0 jedné véci se vSechny ty povésti a klepy nezminovaly — Ze
je krasna.

Byla to jedna z téch divek, na které se nemiZete divat
pifimo ze strachu, Ze vam to vypali zornice. Potfebujete
jednu z téch clon s otvorem uprostied, pies které se pozo-
ruji zatméni slunce.

Petty méla dlouhy, utly krk a karamelové vlasy, které ji
volné splyvaly na ramena. O¢i méla velké, kulaté a tfpytivé
kaStanové, obklopené fasami, jaké jsem nikdy u nikoho ne-
vidél. Na chvilku jsem si pomyslel, jestli nejsou umélé, ale
pak mi doslo, jak je to smé$né. KdyZ si olizla plné rty, spat-
fil jsem naznak doli¢ku v tvafich, které by se jesté prohlou-
bily, kdyby se nékdy usmala.

Ziral jsem tak dlouho, aZ ke mné otocila hlavu a mné se
seviel zaludek. Polkl jsem.

,,Pet dolar(, fekla a pohlédla mi pfimo do obliceje.
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,»Ahoj,“ pronesl jsem vyprahlymi usty. ,,Vy jste Petty Mo-
shenova, ze?*

wJasné Ze je, fekla Oma podraZzdéné. Naklonila se do-
pfedu a mluvila pfese mé. ,,Ja jsem Lena Sachsova a tohle
je muj vnuk Dekker, ktery odeSel z vysoké.*

Obratil jsem se a zamracil se na ni.

,»Aha,* fekla Petty. ,,Bude to pét dolari.*

»Zlato, spustila Oma, ,,je ndm moc lito, co se stalo va-
Semu otci.*

,Dobrte,* hlesla Petty s bezvyraznym oblicejem.

Dobre? Spravna odpovéd na vyjadieni soustrasti byla sa-
moziejmé ,,dékuji®, ale Petty zjevné nikdo nenaucil malo-
méstské zdvoftilostni fraze. To mi pfiSlo exotické a lehce
vzruSujici.

Oma vedle mé drmolila dal. ,,Pfinesli jsme vam zapecené
Specle a Zelatinovy dort. Normélné bych vam to pfivezla
domi, ale nebyla jsem si jista... Chci fict, Ze... nevim,
jestli...” Odmlcela se a ¢ekala, aZ ta zaostala divka dokonci
vétu za ni.

,,Specle mam rida,* fekla Petty.

Neubrénil jsem se smichu.

,Netusila jsem, Ze je to legracni, zlato, utfela m¢ Oma.

Ted jsem mél pocit, Ze nevhodné se chovame ja a Oma.
Téhle divce zemfel pied necelymi Ctyfiadvaceti hodinami
otec a my se tady hihiali jeji socidlni neobratnosti, nebo mi
to tak asponi pfipadalo. Odkaslal jsem si.

,Uprimnou soustrast,* fekl jsem ji.

Oma do mé& dloubla. Obritil jsem se a ona mi strcila do
ruky papirovou tasku s jidlem. Podal jsem ji okénkem Petty.

,Dejte si ty Specle ohtat do trouby tak na pal hodiny, ra-
dila Oma. ,,A dort strcte do lednice, jakmile pfijdete domil,
dobie?*

Petty si taSku vzala a zmizela, kdyZ ji pokladala na pod-
lahu. To mi pfipomnélo scénu s mytnou branou v Kmotrovi,
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kde s velkou paradou rozstiileji Sonnyho samopalem. Ale
na rozdil od vybéré¢iho myta ve filmu se Petty znovu obje-
vila a stfelba nevypukla.

Uplynul okamZik, béhem néhoZ bylo slySet jen motor sta-
rého pick-upu béZiciho na volnobéh.

,»Chcete vyhodit tu pracku,” fekla Petty. ,,Dostanu pét
dolart.*

Na okamzik jsem zapomnél, pro¢ jsme sem pfijeli.

»Jasné,” usmal se jsem. Natahl jsem nohy, sahl do kapsy
u kalhot, vyndal sloZenou bankovku a podal ji Petty. ,, Tady
jsou.*

~MiuZete jet dal.*

,,Diky.*

Oma se znova naklonila dopfedu a fekla: ,,Dejte nam vé-
dét, kdybyste cokoliv potiebovala, Petty.*

Jeji oboci se spojilo. ,,Cokoliv?*

,»Coze?* vyhrkl jsem. ,, Tohle pfece fika kaZdej, kdyZ nékdo
umie. ,Dej mi védét, kdybys néco potieboval.® Jasné.

Pettyin pfimy tdzavy pohled a vdZny vyraz mé& uvrhl do
mensi paniky a néco mé nutilo mluvit dal.

,Protoze to jediny, co chcete, je, aby ten Clovék nebyl
mrtvej. ,Mizes s tim néco udélat? Ne? Dobre, tak co kdy-
bys mi dal kus svyho 1Q, protoZe mas evidentné vétsi, nez
potiebujes.

Oma mé pleskla po hlavé a rizem mé umlcela. Byl jsem
ji skoro vdé¢ny. Skoro.

Lass den Quatsch,“ tekla. ,,Petty o tvoje fe¢i nestoji.*
A k Petty prohodila: ,,N&kdy je chytry jako radio.*

Promnul jsem si hlavu.

»~Pardon, kal jsem se. Mdj stud mél skoro fyzickou po-
dobu, jako parazitické dvojce vyristajici z mého boku.
,-Opravdu mi je moc lito vaseho taty.*

,Dobfe, fekla Petty a vratila se ke své knize. ,,MuzZete
jet dal.«
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KdyZ jsme byli mimo doslech, Oma fekla: ,,Co to s tebou
sakra je?*

,»onazil jsem se k ni chovat jako k normalnimu ¢lovéku,*
odvétil jsem. ,,A existuje zpusob, jak té odnaucit to facko-
vani pted jinymi lidmi?*

Oma vydala jen jakési ps.
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KAPITOLA 4

edéla jsem sklonénd nad knihou, ale necetla jsem si.

Sledovala jsem Dekkera Sachse a jeho babicku, jak na-
mahavé sundavaji pracku z korby jejich Zlutého pick-upu
Toyota, ale jen perifernim pohledem, aby si nevSimli, Ze se
na né divam.

Popichovéani mezi nimi vypadalo jako pfipravend scénka,
Skadleni v sitcomu. Dovolila jsem si hloupy sen o tom, Ze
bych méla okolo sebe takové lidi, se kterymi bych si povi-
dala a Zertovala. MoZna se moje sny mély brzo splnit.

KdyZ odjeli, vzpominka na nenucenou konverzaci Sach-
sovych, kterd se nijak nepodobala dvouslovnym vyménidm
s mym tatinkem, m& napliiovala nezndmym, ne vSak nepfi-
jemnym pocitem. Bylo to, jako by se ve mné& néco rozpi-
nalo, napliiovalo mi to hrud a zahtivalo obli¢ej, nutilo mé to
k usmévu. Skute¢né jsem se pfistihla, jak se usmivam a zi-
ram do prazdna, kdyZ tu u budky zastavil ¢erveny pick-up
Dodge Ram.

Vyskodila jsem ze stolicky. Byla jsem tak zabrana v mys-
lenkach na rozhovor s Dekkerem a tou starou pani, Ze jsem
neslySela Randyho pfijizdét. Porusila jsem prvni pravidlo
PZRIJ: Pozoruj. Nacvicovali jsme ho s tatinkem do neko-
nec¢na. KdyZ mi bylo osm nebo devét, zacal mé nechavat
samotnou na vefejnosti, abych se naucila byt ve stfehu a pfi-
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pravena jednat. Poprvé mé prfedem nevaroval. Byli jsme ve
Fort Hays a on mi zmizel z dohledu. Nejprve jsem byla vy-
déSenad, ale pak jsem si naSla misto, kde jsem se mohla po-
stavit zady ke zdi. Jakmile jsem to udélala, znovu se objevil
a vysvétlil mi, Ze jsem se zachovala spravné.

Pravidla PZRJ: Pozoruj, zorientuj se, rozhodni se, jedne;j.
Tatinek mé ucil byt stale ve stiehu. Stale byt v obranné po-
zici. Stéle si brat v potaz vSechny mozZnosti. Stale byt pfi-
pravena jednat. Kdo porusi jedno z téch pravidel, porusi je
vSechna. A j4 naprosto selhala pravé ted.

Vyhnala jsem Sachsovy z hlavy a soustiedila se.

Na zakladé svého pozorovani Randyho z predchoziho dne
jsem védéla, Ze nenosi pistoli, ale m4 na opasku pfipnuté
pouzdro s loveckym noZem. Kdyby se na mé rozhodl zau-
tocit, nebyl by pro m& problém usttelit mu hlavu. Povésila
jsem si brokovnici na rameno.

Randy si odkaslal z otevieného okénka auta. ,,UZ jsem
vSechno zafidil.*

Neodpovédéla jsem.

Chvilku pockal a pak fekl: ,,Mam ti o tom povédét?*

,,O ¢em?*

,,Pohieb se bude konat zitra ve dv€ v pohfebnim udstavu
v Niobé.”“ Odmlcel se, aby vidél, jestli zareaguju. KdyZz
jsem mlcela, pokracoval. ,.Nic okédzalého, jen kréatké, sr-
decné rozlouceni. VSechno je zaplacené. Rakev bude za-
viend, ale po obfadu se s nim bude§ moct rozloucit.*

Nic jsem nefekla.

,»Vyzvednu té zitra ve dvé.*

To znamenalo, Ze s tim chlapem budu muset jet autem,
coZ bylo proti tatinkovym pravidlim.

,Pojedu na kole,* fekla jsem, prestoZe jsem na ném nikdy
nejela mimo tatinkv dohled.

,Do Niobe je to pres tficet kilometrti,” namitl Randy.

,,Jo nevadi.*
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,Otci by se to nelibilo.* Zaklonil hlavu, abych mu vidéla
do o¢i.

,» Latinek je mrtvy.*

Zase hlavu sklonil. ,,PouZzila jsi nékdy tu brokovnici?*

,Umim s ni zachazet,” odpovédéla jsem.

,» 1o predpokladam,* fekl. ,,Ale chtél jsem védét, jestli jsi
Ji musela pouZzit.*

»tacilo ji ukédzat.*

Jeho husty knir se zachvél. ,, Tviij otec t€ vycvicil dobte,
co?

Pokréila jsem rameny.

,»Pozadal mé&, abych na tebe dohlédl, a ja to taky udélam.
Jsem ten, komu ti fekl, Ze mas zavolat, proto vis, Ze mi mu-
ze$ daverovat. Takze t€ zitra v jednu vyzvednu a odvezu
na pohieb. A potom té vezmu na Cteni zavéti tvého otce ve
mésté.

MozZna jsem jen nebyla zvykld mluvit s cizimi lidmi, ale
zdéalo se mi, Ze na mé Randy hodné tlaci. Neptal se mé, tikal
mi, co mam délat, a to mi bylo proti srsti. Ale tficet kilome-
tri bylo na kolo pfilis, a jak jinak bych se na pohieb dostala?
Touha délat sva vlastni rozhodnuti mé malem priméla vibec
na pohieb nejit, ale pak jsem se podvolila. Tohle bude napo-
sledy, kdo mi bude nékdo fikat, co mam délat, protoZe se na-
uc¢im fidit. To rozhodnuti mi zlep$ilo ndladu. Prikyvla jsem.

,Hodné dévée. Uvidime se zitra v jednu.” Se$lapl plyn,
zacouval s dodgem v kruhu, pak zaradil jednicku a odjel po
prasné cesté. Jakmile byl z dohledu, uloZila jsem zapnuté
pouzdro na penize do pokladny pro svého $éfa, zamkla ji
a Sla domu.

Nevédéla jsem, pro¢ musime potadat pohteb. Kdo pfijde?
Tatinek nemél Zadné pratele. Posledni dva roky nikam neSel
a ned¢lal nic jiného, neZ sedél pred televizi.

Zasahla mé dalsi, désivéjsi myslenka. A co kdyz lidé pri-
jdou? Pohtbd, které jsem vidéla v televizi, se vZdycky ucast-
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nila spousta lidi. Z pomysleni, Ze budu v jedné mistnosti
obklopena cizimi lidmi, se mi seviel Zaludek. Nevédéla
jsem, jestli to zvladnu, pfestoZe jsem snila 0 normalnim Zi-
voté od chvile, kdy jsem si uvédomila, Ze takovy neméam.

V televiznich seridlech si truchlici vZdycky potiéasali ru-
kama s navstévniky a s nékterymi se dokonce objimali. Jak
jsem méla po tom vSem, co mé tatinek naucil, vydrZet na ne-
zndmém misté obklopend cizimi lidmi bez toho, abych pie-
myslela, jestli mé& necht&ji zabit nebo znasilnit? Zeny mi velky
strach nenahdnély; kdyZ jsem byla mal4, tatinek mi fekl, Ze
mam v piipadé nouze vyhledat Zenu s malym ditétem a po-
7adat ji o pomoc. Ale samoziejmé, dodal, bylo mnoho Zen,
které pomahaly svym muzim unaset divky, jako tieba Eliza-
beth Smartovou, Jaycee Dugardovou a tu divku, ktera proZila
sedm let v bedn& pod posteli néjakého psychopatického paru.

Doma jsem musela psy znovu naldkat dovnitf, ale netr-
valo to tak dlouho jako pfedchoziho dne. Zapnula jsem tele-
vizi a §la nahoru do svého pokoje. Méla jsem hlavni loZnici
domu, protoZe jako jedind méla vlastni koupelnu. Tatinek
mi ji pfenechal, aby nemusel vstivat uprostfed noci a pous-
tét mé ven na zachod. Sahla jsem pod matraci a vyndala
blok, ktery jsem uZ n¢kolik let neoteviela, ale byl v ném se-
znam, ktery jsem si chtéla precist. Odnesla jsem si ho dold
a posadila se ke kuchyniskému stolu.

Nalistovala jsem ten seznam a precetla si ho nahlas. Ted,
kdyZ byl tatinek mrtvy, jsem se nemusela bat, Ze mé uslysi.
Mohla jsem fikat nahlas véci, na které jsem se za jeho Zi-
vota bala tfeba jen pomyslet. Psi sedéli vedle mé Zidle, na-
slouchali a obc¢as naklonili hlavy ke strané.

,Co bych udélala, kdybych méla normalni Zivot,* Cetla
jsem. ,,Za prvé: Odstéhovala bych se ze Saw Pole. Za druhé:
Naucila bych se fidit. Za tfeti: Sla bych na vysokou. Za
¢tvrté: Jedla bych v restauracich. Za pété: Nasla bych si pra-
tele. Za Sesté: Chodila bych do kina.*
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Predstavovala jsem si ty véci, v duchu si je vychutna-
vala a poprvé jsem skoro véfila, Ze by se mohly stat. Vzru-
Seni z toho pomysleni mnou proudilo jako adrenalin, az se
mi chtélo vybéhnout ven na cestu vedouci kolem naSeho
domu — ted mého domu —, ale na to jsem je$té nebyla zcela
pfipravena. Misto toho jsem cetla dal a ocekavani a vzru-
Seni zptisobovaly, Ze jsem mluvila vyss$im hlasem.

Z dal$iho bodu seznamu jsem se zaCervenala, ale state¢né
jsem ho vyslovila. ,,Za sedmé: Zamilovat se. Za osmé: Jet
do New Yorku. Za ¢islo osm jsem se stydéla také, protoZe
jsem védéla, Ze detektiv Deidre Walshova a 51. okrsek ve
skute¢nosti neexistuji. Chtéla jsem vSak navstivit to misto,
kde jsem prostiednictvim televize strdvila tolik ¢asu.

»Za devaté: Ochutnat nezdravé jidlo.“ Zhluboka jsem
se nadechla a zase vydechla. ,,Za desaté: Naucit se byt
normdalni.*
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KAPITOLA 5

Pdtek

Béhem pétadvacetikilometrové cesty do Saw Pole po pohibu
jsem se divala strnule pfed sebe na cestu, protoZe jsem ne-
chtéla, aby si Randy myslel, Ze stojim o rozhovor. Citila jsem
se jako nabita elektfinou, napjatd a nervézni. Drbala jsem se
na bouli na levém rameni a nemohla prestat myslet na to, jak
tatinka spustili do zemé a zahazeli jeho rakev hlinou.

Randy v pravidelnych intervalech plival tabdkovou Stavu
do plechové krabicky z matného kovu. Ten pleskavy vlhky
zvuk mi je$té vic napinal nervy. Po dal$i nekone¢né noci
v temném, prazdném domé, béhem které psi vyskakovali
pii kazdém zvuku, po stresujicim pohibu a ted pred ctenim
zavéti jsem si predstavovala, Ze oteviu pusu a budu jecet,
dokud neomdlim.

Dodge zastavil pfed vapencovym domem na rohu, v kte-
rém se nachazela pravnicka kancelar pana Keitha Dooleyho.
Hlavni ulice Saw Pole byla plna bahna, protoZe mésto ne-
mélo penize na asfalt. Tatinek mi povédél, Ze v dobach roz-
kvétu byly méstské ulice vydlazdéné, ale kdyZ se rodinné
farmy zacaly zavirat a ropné vrty vyschly, doSly i méstské
finance a dlaZbu uZ nikdo neopravil.
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V Main Street, coZ je jen Usek s niZ§i povolenou rychlosti
na dvouproud¢ stétni silnici protinajici mésto, jsem vidéla
parkovat nékolik aut. Jsou tam cedule ukazujici vS§emi sméry,
ale mésto plsobi dojmem, jako by bylo obehnané neviditel-
nym elektrickym plotem a c¢ekalo se jen na to, aZ vymfe.
Nachazi se tam mald posta, obchod se smiSenym zboZim,
Farmarskd narodni banka, salon krdsy zvany Sponky a ku-
drny pro Zeny a i muZe a restaurace Cozy Corner. Nikdy
jsem nevstoupila ani do jednoho z téch podnikd, jen jsem je
vidéla pres okénko auta. Byla to pro mé jen praceli, kulisy
nepfili§ zajimavého seridlu z maloméstského prostiedi.

Randy vypnul motor, ale ja potebovala jesté chvilku po-
sedét, abych se psychicky pripravila vyjit ven. Délala jsem
to tak, kdyZ jsem se bdla, a znamenalo to odrecitovat ivod
ze seridlu Newyorské delikty, jenZ vlastné tvoii jeho nazev
na Cerné obrazovce provazeny nékolika hlasy, které odfi-
kavaji pfisahu newyorské policie: ,,Se v§i vaZnosti slibuji,
Ze budu prosazovat ustavu Spojenych statd a tstavu statu
New York a Ze budu vérné vykonévat své povinnosti pfi-
slusnika Newyorského policejniho sboru podle svych nej-
lepsich schopnosti. K tomu mi dopomahej btih.*

Recitovala jsem si velice potichu s obli¢ejem obracenym
k oknu, ale Randy mé zaslechl.

,»,Modli$ se nebo co?* zeptal se.

Neodpovédéla jsem, jen jsem vystoupila z auta a rychle
kracela ke kancelatské budové, takze mé Randy musel do-
béhnout. Védéla jsem, Ze Cteni zavéti pfeCkam jenom tak, Ze
budu predstirat, Ze mam po svém boku Deidre, svou osobni
straZkyni, spolu s detektivem Mandy Quirkeovou, jako by-
chom se pravé zucastnily pohibu kapitdna Barrigana poté,
co ho zabili v prvnim dilu sedmé tady.

Otevrela jsem dvefe a Randy se mi je pokusil vzit a pus-
tit m& jako prvni. Ja se jich vSak pevné drZela, dokud to
nepochopil jako signdl, aby Sel dal, coZ udé€lal s hlubokym
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povzdechem. Nasledovala jsem ho a lokalizovala vSechny
vychody. Program PZRJ byl spustén. Dvoje dvefe, jedny
vpredu, jedny vzadu. Sest oken. Schodisté. V predpokoji
byl konferencni stil se Sesti Zidlemi. Samotnéa kancelar se
nachézela v zadni ¢asti budovy, deset metrid od mista, kde
jsem stéla. PfestoZe jsem necitila Zadnou fyzickou hrozbu,
néco spustilo mdj vnitfni alarm. Bylo to tim, Ze jsem byla
tak pfetazend a precitlivéld? Nebo to zavinilo néco jiného?

Jeden z muzi, kterého jsem vidéla v pohfebnim ustavu,
se postavil za stolem v kanceldfi. Plet v jeho obliceji pfi-
pominala tésto a na sobé mél svétlemodry oblek. Hranaté
bryle s kovovymi ramecky zduraziniovaly obdélnikovy tvar
jeho velkého Cela. Bryle mu stale klouzaly z nosu, takZe mu
horni okraje ptetinaly bezbarvé oci a musel zaklonit hlavu,
aby na mé& pohlédl.

»Zdravim, Petty,” fekl. ,,Nevim, jestli si m¢é pamatujes
nebo ne. Jsem Keith Dooley. Setkali jsme se, kdyZ jsi byla
jenom asi tahle velka.*“ Podrzel si dlai ve vysi boku.

Pamatovala jsem si ho jenom z pohtbu, ale on mé zjevné
znal v mé mladsi verzi. KdyZ jsem poslouchala, jak popisuje
néco, co jsem si nepamatovala, ptipadala jsem si jako duch,
ktery sleduje uddlosti a lidi z alternativniho Zivota, ktery ni-
kdy nebyl miij. Cekal na moji odpovéd, ale ja mlcela.

,Podivime se tady na video," fekl pan Dooley. ,,Dovol mi
prinést par véci.*

Video? Na jaké video se budeme divat? Randy se posadil
ke konferenénimu stolu, ale ja zlstala stat a rozhliZela se po
pfedpokoji. Byl Sery a vlhky. Dvefmi kancelare jsem vidéla,
Ze Dooleyho stlll ma tvar pismene U a pretéka Sanony, spisy
a rGiznobarevnymi papiry. Jak v té hromadé mohl néco najit?

Pan Dooley vyvezl ze své kanceldre kovovy vozik. Na
ném byla televize a videopiehrdavac. Dotlacil vozik k jed-
nomu konci stolu, zapojil pfistroje do zasuvek na zdi a oba
zapnul.
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,Pripraveni?* zeptal se pan Dooley. Zvedl videokazetu
a ukdzal ndm ji, neZ ji zasunul do pfehravace.

Péska se rozbéhla a na obrazovce naskocily Smouhy. Pak
se obraz ustdlil a v zdbéru se objevil tatinek sedici ve svém
houpacim kiesle pfed kamerou. Zalapala jsem po dechu, So-
kovand nahlym ndavalem emoci, které ve mné jeho obraz vy-
volal. V tom okamZiku jsem byla moc rida, Ze mé naucil,
jak se nerozplakat.

Zjevng postavil kameru na trojnozku, ale nedafilo se mu
Jji spravné namifit a pak to vzdal. Nasledkem toho jsme jeho
usta zahlédli jen obcas. VEtSinou byla v zabéru horni tfetina
jeho obliceje.

»Petty,” fekl tatinek, ,,to jsem ja, tvlj otec.“ Odkaslal
si. ,,Dnes m4§ osmnacté narozeniny a ja natd¢im tuhle vi-
deozavét. Také jsem ji napsal na stroji a nechal notafsky
overit.*

Pan Dooley pozvedl néjaké desky a j to pochopila tak, Ze
je ta zavét uvnitt.

,UrCité ti dochdzi, Ze tu nebudu navZdy, abych se o tebe
staral. Ze vSech sil jsem se snaZil, abys byla cely Zivot
v bezpeci. Naudil jsem té vSechno, co umim. A délal jsem
vSechno pro to, abych byl co nejlepsi otec. Vim, Ze jsem ne
vZdycky uspél, ale nemél jsem po boku tvou maminku, aby
mi pomdhala.*

Pfistihla jsem se, Ze jsem se napiimila ve snaze zahléd-
nout spodni ¢ast jeho obliceje.

,Vim, Ze t€ uz unavuje, jak ti pofadd opakuju, Ze Zijeme
v mimofadné nebezpe¢ném svété. V Saw Pole jsi asi tak
bezpecna, jak mize$ na téhle planeté byt, a chci se posta-
rat, abys tady zistala. Proto jsem si dneska uzavfel pojistku
na milion dolart.*

Chvilku mi trvalo, neZ mi doslo, co presné fekl. Spadla
mi Celist.

Milion dolari?
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,Jsi1 jedina opravnéna osoba, Petty, ale ma to nékolik pod-
minek. A ty vi§, Ze tohle délam jen pro tvé dobro.*

Randy se napiimil na Zidli a ikosem na m¢ pohlédl.

,Abys ty penize dostala, Petty, bude§ si muset vzit Ran-
dyho Kinga — pokud bude stile naZivu a svobodny.*

Rekl to nenucené, jako by mi fikal, e nemdm zapomi-
nat krmit psy. Hlava mi poskocila, skoro mimovolnég, smé-
rem k Randymu. Bez emoci se na mé dival. Bylo jasné, Ze
uz védél, co prijde, a presto mi nefekl ani slovo. Udélalo se
mi zle od Zaludku.

,»A pokud nebude, vstoupi§ do fadu sester dominikének
v kansaském Bisonu a bude$ u nich Zit a slouZit bohu po
dvacet let od mé smrti...*

Prudce jsem se predklonila a zastavila prehravani. Pak
jsem se podivala z Randyho na pana Dooleyho a oteviela
usta. VySel z nich zvuk pfipominajici beceni poranéné ovce
a néjakou dobu jsem nemohla prestat.

Byl to zvuk vSech mych nadéji a sni splachovanych do
zachodu.

Tohle bylo horsi neZ topeni. Hor$i neZ Zivot bez matky,
jen s mlcenlivym, Silenym otcem. Nakonec stejné ne-
budu svobodni. Nebudu Zzit Zivotem, ktery jsem si
napldnovala.

Ticho, které nasledovalo, naruSoval jen pferyvany dech
obou muzl. Randy si zakryval usi dlanémi.

,,Co to sakra bylo? fekl.

»led ne,” fekl pan Dooley.

Vzit si Randyho Kinga? AZ do chvile pfed dvéma dny
jsem nikdy nebyla sama s jinym muZem neZ se svym ot-
cem. Nikdy mé zZadny nepolibil. ManZelstvi znamenalo sex
a tatinek donekonecna mluvil o znésilnéni a o tom, jak se
mu vyhnout. A ted mé prodal aZ do konce Zivota.

Musela jsem pfemyslet. Existovala moZnost ty penize od-
mitnout? Kdybych to udé€lala, neméla bych kde Zit. Neu-
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méla jsem fidit. Neméla jsem Z4dné dovednosti, ptitele ani
pfibuzné. Kam bych §la? Co bych délala?

Jak mi mohl tatinek tohle udélat? Jak?

»Nejsem...,“ vypravila jsem ze sebe. ,,Nejsem...*

,Nechces se napit vody?* zeptal se pan Dooley.

»S¢ V8i vaznosti slibuji,” vykfikla jsem néhle, ,,Ze budu
prosazovat ustavu Spojenych stat!*

Dostala jsem se jenom k druhé vété, kdyz tu Randy proni-
kavé hvizdl a ja zmlkla.

,.Zblaznila ses?* otazal se mé.

Zavtela jsem oCi a zbytek piisahy odiikala v duchu.

,,V8ichni se uklidnime,* fekl pan Dooley. ,,Vim, Ze je to
Sok, Petty. V poslednich nékolika dnech na tebe toho bylo
moc. Ale budeme pokracovat a poslechneme si, co ti jesté
otec chtél povédét, dobie?

Nezmohla jsem se na odpovéd.

Pan Dooley se postavil, prokfupal si klouby a pohlédl
na mé. Podival se na hodinky a odkaslal si. ,,Petty, ve Ctyfi
hodiny mam dalsi jednani. MiZeme pokracovat s tim vi-
deem?* Znova spustil pfehravani.

,Vim, Ze je to necekané,” tekl tatinek. ,,MoZn4 ti to pfi-
pada nespravedlivé, ale obétoval jsem cely sviij Zivot tvé
ochrané.” Tatinek sevfel rty a chvilku nemohl pokracovat.
,Proto délam to jediné, jak t€ mohu dal ochrénit i po své
smrti. Randy je dobry ¢lovék a budes u ného v bezpeci. Ma-
Ze$ mu davérovat. Ma slusny podnik, je uznavany v okresu
a je vysoce postavenym piisluSnikem Kansaskych statnich
milici.

Kdyz si vSak Randyho nevezmes, pfijdes o vSechno.
Penize se vrati do svéfeneckého fondu a dostanou je jep-
tiSky z Bisonu. Pokud si ho vezmes a rozvedes§ se s nim,
prijdeS o penize a dostanou je jeptisky. Od chvile, kdy
se divas na tohle video, mas tficet dni na to, aby ses
rozhodla.*

44



NADECHNI SE

Dival se do kamery a bylo to, jako by byl v téhle mistnosti
a hledél mi do o¢i z hrobu. ,,Onehdy jsem si vzpomnél na
sestfenici Rose. Pamatuje$ se na ni?*

Na okamZik jsem nechdpala, co to fikd, o ¢em to mluvi.
Zadné sestienice jsem neméla. VSichni mi p¥ibuzni byli
mrtvi. Ale pak mi to do$lo. Hodlal mé& udrzet pod zamkem
tak jako tak.

,Vim, Ze si pamatuje§, co se ji stalo, a vi§, proc se ji to
stalo. Nemusi§ dopadnout jako ona, ne, kdyZ si vezmes§
Randyho. Pokud ne...* Tatinek pozvedl pred kameru hné-
dou papirovou obdlku. ,,Tuhle zapeceténou obdlku jsem
predal Keithu Dooleymu.*

Pan Dooley napodobil tatinkovy pohyby a zvedl obalku
do vzduchu jako kouzelnikiiv asistent, ktery predvadi bednu
na trik s pilou. Ukazal na voskovou pecet na chlopni.

,Jestli si Randyho nevezmes§, Keith tu obdlku otevie
a pak... ty vi§, co se stane. Nechce$, aby se to stalo, a ja
také ne, rekl tatinek.

TakZe i kdyZ ty penize odmitnu, pofad budu v pasti. Mys-
lel na vSechno.

»Ale ja vim, Ze k tomu nedojde,* pokracoval. ,,Véfim ti,
Petty. Vim, Ze se rozhodne§ spravné. Instruoval jsem Kei-
tha, aby obalku hned po tvé svatbé spalil. Tohle je jedina
kopie, takZe se nikdo nedozvi, co v ni je. Samoziejmé dou-
fam, Ze tohle video nikdy neuvidis, a jestli ano, bude ti uz
pres sedmdesat a na ni¢em z toho nebude zaleZet. Miluju
té, Petty.”

Obrazovka zacala zrnit.

Nemiloval mé. Jen mé preddval do vlastnictvi nékomu ji-
nému, to bylo vSechno. Cely Zivot m& ucil, jak se ubranit,
jak bojovat, a k ¢emu to? Jenom abych zase skoncila pod
zamkem. Do smrti.

Nemohla jsem se potfddné nadechnout, bylo to, jako bych
méla v hrdle zatku.
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Na okamZik mé napadlo, Ze rozieZzu Randyho a pana Doo-
leyho na kusy svym noZem, dovolila jsem si predstavit si ty
cakance krve, ale to mi pomohlo jenom na chvilku. Védéla
jsem, Ze muj Zivot skoncil.

Zacala jsem vydavat podobny zvuk jako pes, kdyZz se
chysté zvracet.

,INehodlas zase vyt, Ze ne?* osopil se na mé Randy.

,Js1 v poradku?* zeptal se pan Dooley.

Zaludek se mi seviel v kite¢i a z tist mi unikly dalii trapné
zvuky.

,»Dej ji papirovy pytlik nebo néco, Dooley,* fekl Randy
a odtahl si zidli dal ode mé. Z toho, jak to fekl, mi bylo
jasné, Ze si nedéla starosti o mé, ale o svoje boty.

UslySela jsem, jak si pan Dooley znova odkaslal. ,,Petty,
vim, Ze je toho na tebe moc.*

Randy poklepal prstem na krempu svého kovbojského
klobouku a ten zvuk mi div neprotrhl bubinky. Pfedklonila
jsem se a poloZila hlavu do dlani. V mistnosti se nic ne-
pohnulo a bylo slySet jen Randyho tukajici prsty. Musel si
toho taky vSimnout, protoZe prestal.

,» Ly vi§, co je v té obalce? zeptal se Randy pana Dooleyho.

e, odpovédél pan Dooley a zvedl ruce. ,,A ani nechci.*
Znovu se podival na hodinky. ,,Nevyhazuju vas odsud, ale
maj dalsi klient tady bude za chvilku, tak...*

,UZ jsme na odchodu,* fekl mu Randy a vstal.

~MiZete mé odvézt domil, pane Dooley?* zaSeptala
jsem.

Dooley zrudl v obliceji. ,,Promii, ale nemizu. Odveze t&
Randy.*

ZasyCela jsem na Randyho jako stard kocka ze sto-
doly. Oba muZi sebou trochu trhli a podivali se jeden na
druhého.

Z usili neplakat jsem méla pocit, Ze se mi hlava nafukuje
a zapliiuje mistnost.
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»~Randy, pockal bys chvilku venku? Chci si promluvit
s Petty.*

Randy na mé pohlédl, pfimackl si klobouk na hlavu a vy-
Sel ze dvefi.

Pan Dooley si dfepl vedle mé Zidle, ale nedotkl se mé.
Zdalo se, Ze dobfe vi pro€. ,,Petty. Tohle ti nejspis pfipada...
nespravné. Ale tvlj otec mél své diivody a vétim, Ze to udeé-
lal ve tvém zajmu.*

Tohle mé& mélo utésit?

,»Ivij otec védel, co déld. O Randym mluvil pravdu.
Randy je dobry chlap. MuiZes se na ného spolehnout. Postara
se o tebe. A nevéfila bys, kolik muzi zemfe, aniz by kdy po-
mysleli na to, co si po jejich smrti pocnou jejich rodiny. Tvij
otec t€ mimotadné Stédfe zajistil. M¢la by sis uvédomit, jaké
mas Sté€sti. A ted mé poslouchej. Opravdu ses tady ztrap-
nila. Musi§ udélat v§echno pro to, aby sis Randyho udobfila,
opravdu. Musi§ se mu omluvit a byt na ného mila.*

To se nestane. Jen pfes mou mrtvolu. Nebo jeho.

Stale jsem se nepohnula a citila jsem, jak jeho netrpéli-
vost sili.

,Uvidis, Ze vSechno bude dobré, Petty.*

Dotkl se mé Zidle a ja pochopila, Ze mam vstat, jit ven
a nasednout do Randyho pick-upu. Zfejmé mi zamrzl mo-
zek, protoZe jsem nedokézala myslet na nic jiného, nez co
se pravé stalo.

Ujeli jsme dobrych pét kilometri, nez Sok odeznél a ja si
zacala v§imat véci jako hezkého koZeného interiéru dodge
a tichého country z radia, které neznélo tak plechové jako to
v tatinkové chevroletu Silverado. A pak jsem perifernim vi-
dénim postiehla, Ze po mné Randy kradmo pokukuje. Na-
padlo mé na néj znova zabecet, ale jesté mé bolelo v krku po
tom prvnim zvifecim zvuku.

Musela jsem ocenit, Ze se na mé celou cestu nepokusil
promluvit, jenom se kousal do toho svého velkého, smés-
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ného kniru a obcas odplivl tabdkovou mocku do té plechové
krabicky.

Kdyz zastavil pfed mym domem, vyfadil a odka$lal si.
Sahla jsem po klicce dvefi, ale stiskl tlacitko zamku, cozZ mé
razem uvrhlo do DEFCON 2 — druhého stupné obranné po-
hotovosti. Vrhla jsem se na okénko, i kdyZ jsem védéla, Ze
je to marné, Ze sklo v auté tak snadno nerozbiju. Hekla jsem
a udefila do okna znovu.

,,Co to sakra délas?* kiikl Randy.

Jakmile jsem usoudila, Ze bych si spi§ vykloubila rameno,
neZ rozbila okénko, jsem zacala lomcovat klickou dvefi.

,,Nech toho! Prestan!*

Neprestala jsem.

,» Lak dobfe.” Odemkl dvere v okamziku, kdy jsem zatahla
za klicku, a ja se vykutdlela z auta na zem. Psi se rozbéhli ke
mné. Vzhlédla jsem a uvidéla Randyho vrhnout se po dve-
fich spolujezdce, aby je udrzel venku.

Rozbéhla jsem se k domovnim dvetim.

Z pootevieného okénka ke mné dolétl Randyho hlas. ,, Tak
to chtél tvij otec! Vratim se a méla bys byt pfipravena si
promluvit.*

Psi skékali na jeho auto a snaZili se k nému dostat, a on se-
Slapl plyn, aZ od kol vylétl Stérk. Pronasledovali ho padesat
metrQ a pak se vratili ke mné.

Odvedla jsem je do domu a svalila se na pohovku. Tloukla
jsem péstmi do polStafd ve snaze porazit ten pocit zrady.
Tatinek mé prodal stejné, jako jeden z kolegl prodal de-
tektiva Deidre Walshovou mistnimu drogovému bossovi
a ona skoncila s kulkou v téle a malem zemftela. Prodal ji za
obélku plnou penéz.

Podobnou té obdlce, kterd byla ted v drZeni pana Doo-
leyho. Sestienice Rose, o které se tatinek zminil, byla po-
stava z knihy RiiZové bryle, kterou jsem naSla na skladce.
Precetla jsem si ji a schovala ve svém pokoji, ale tatinek
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